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1 Symboly

1.1 Popis pouzivanych symbola

Symbol

Popis

Vyrobce. Objednaci ¢islo.

Oznaceni CE s &islem povérené instituce. [[SN | sériové éislo.

VAROVANI: nebezpeti, které by mohlo mit

za nasledek vazné zranéni nebo poskozeni B
zafizeni, pokud nebudou spravné dodrzova- Zdravotnické zarizeni
ny bezpecnostni pokyny.

UPOZORNENI: nebezpeci, které by mohlo mit

zanasledek lehké nebo stiedné tézké zranéni @ Symbol pro recyklaci.
nebo poskozeni zafizeni, pokud nebudou

sprévné dodrZovany bezpecnostni pokyny.

9=
Pouzivejte gumové rukavice. -6- Osvétleni.
NA

Termodezinfekeni. Sterilizovatelné do predepsané teploty.

Pohyb v uvedeném sméru. ("A Pohyb na doraz v uvedeném sméru.
2y

Pohyb tam a zpét. (} Jakmile ucitite prvni mechanicky odpor,
utahnéte na doraz ve vyznaceném sméru.

Rx Only

Varovani: v souladu s federalnimi zakony

(USA) je toto zafizeni k prodeji pouze na [:E] Prostudujte si doprovodné dokumenty.
doporucent akreditovaného odbornika.

Data Matrix kéd pro informace o produk-
tech veéetné UDI (unikatni identifikace
zafizeni).




2 ldentifikace pristroje a stanovené pouZziti
2.1 Identifikace

Zdravotnické zafizeni vyrobené spole¢nosti Bien-Air Dental SA.

Typ

Dentélni kolénkovy nasadec (CA), se zajisténim vrtaku pomoci tlacitka, s osvétlenim nebo bez négj,
s vnitinimi, smiSenymi nebo oddélenymi spreji. Dentalni nasadce (HP) se zajistovacim krouzkem a w
bez osvétleni.

Pro typ vaSeho nasadce viz nize uvedenou tabulku.

ynasadec  Osvétleni

3 1
Prevod s Be spreje  separatni separatni standardni Microseries
spreje sprej

. CA NOVA 1:5L . . .

. CANOVALSL MS e . .

. CA 1:5 L EVO15 . . .
CA 1:5 L EVO15

. . . .
MICRO-SERIES

. CALSL o . .

. CA 15 . . .
CA 1:5 L MICRO-

. . . .
SERIES

. CA NOVA 1:1L . . .

. CANOVA1:1L MS e . .

. CA 1:1L EVO15 . . .
CA 1:1 L EVO15

. . . .
MICRO-SERIES

. CAL1lL . 3 .

. CA Ll . . .
CA 1:1 L MICRO-

. . . .
SERIES

. CA10:1L . . .

. CA10:1 . . .

. HP 1:1 . 3 .
HP 1:1  MICRO-

. . . .
SERIES




2.2 Klasifikace

Trida lla podle evropské smérnice 93/42/ EHS ty-
kajici se zdravotnickych prostiedka. Tyto zdra-
votnické prostiedky jsou v souladu s platnymi

pravnimi predpisy.

2.3 Predpokladané pouziti
Vyrobky uréené pouze pro profesionalni pouziti.

Pouziva se v obecné stomatologii:

- NOVA 1:1L, EVO15 1:1, CA 1:1 a CA 10:1 pro
profylaxi, resortaci a endodoncii,

- NOVA 1:5L, EVO15 1:5, CA 1:5 a HP 1:1 pro
resortaci.

A\ VAROVANI

Veskeré pouzivani neodpovidajici predepsanému
zptisobu pouziti pristroje je zakazano a maze byt
nebezpecné.

A\ VAROVANI

Tento nastroj nesmi byt pouzivan v pfipadé
otevienych ran, zranénych mékkych tkani nebo
cerstvé provedenych extrakci. Odvadény vzduch
by totiz mohl do ran vehnat infekéni latky a
zpusobit infekce a riziko embolie.



v s
3 Opatreni pro
pouziti

Toto |ékarské vybaveni musi byt pouzivano
kompetentni osobou a bezpodmine¢né s
dodrzenim platnych pravnich predpist tykajicich
se bezpecnosti prace, hygienickych opatreni a
prevence nehod, véetné dodrzovani téchto
instrukef pro pouzivani.

Co se tyce tohoto vybaveni, je uzivatel povinen
pouZivat pouze nastroje v perfektnim a funkcnim
stavu.

V pfipadé nespravné funkce, nadmérnych
vibraci, nezvyklého zahfivani nebo jinych znaka
poukazujicich na $patnou funkci pfistroje musi
byt prace s nim okamzité prerusena.

V tomto pripadé se obratte na autorizovany
servis Bien-Air Dental SA.

A\ provani

Zdravotnicky personal, zachézejici s kontamino-
vanymi nebo potencidlné kontaminovanymi
|ékaFskymi nastroji, musi dodrZovat vSeobecné
platné pokyny, obzvlast co se tyce noSeni
prostiedk osobni ochrany (rukavice, bryle
apod.). Se Spicatymi nebo feznymi nastroji je
nutno manipulovat s krajni opatrnosti.

VAN VAROVANI

Prebytky prostfedkd pro tdrzbu (mazivo, istici a
dezinfekéni pipravky) pavodem z kolénkového
nasadce mohou proniknout do elektromotoru s
kartacky a narusit jeho funkei.

Povinné dodrzujte podminky udrzby pro kazdy
vyrobek.

A VAROVANI
Pro zaruceni dlouhé Zivotnosti nastroje je nutné
pouZivat suchy a vycistény stlaceny vzduch.

Udrzujte kvalitu vzduchu a vody pravidelnou
udrzbou kompresoru a filtracnich systéma.
Pouziti nefiltrované tvrdé vody povede k ¢asnému
zablokovani trubek, konektord a postrikovacich
kuzelt.

Pozndmka: Technické specifikace, ilustrace a
rozméry obsazené v téchto instrukcich maji pouze
orientacni charakter. Nemohou byt p/edmétem
2&dné reklamace.

Pro veskeré dalsi informace laskave kontaktujte
Bien-Air Dental SA na adrese uvedené na zadni
strané obalu.
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4 Popis

4.1 Prehled

OBR. 1

(1) Pripojeni mikromotoru

(2) Vystup osvétleni

(3) Vrték (neni soucasti dodavky)

(4) Prevodovy pomér

(5) Tlagitko se systémem zajisteni vrtaku



4.2 Technické udaje

Kolénko : :5 B

Standardni spojka

1SO 3964*

Prevodovy pomér PF¥imy, modra

Zvysovani rychlosti,
cervena

Snizovani rychlosti,
zelena

Rychlost motoru

40 000 ot./min max.

Rychlost rotace 40 000 ot./min max.

200 000 ot./min max. 4000 ot./min max.

Typicky provozni moment 3 Nem

1Nem 3 Nem

Doporucena spotieba chladiciho vzduchu
(na nosu motoru)

8-10 NI/min

Tlak chladiciho vzduchu

250 - 490 kPa**

Proud stfikajici vody pri 200 kPa

Min. 60 ml/min**

Proud stikajiciho vzduchu pii 200 kPa Min. 2 NI/min**
Doporulceny tlak stikajici vody (pro optimalni 100 - 200 kPa
chladici mlhu)

Doporuceny tlak stiikajiciho vzduchu (pro optimalni 200 - 400 kPa

chladici mlhu)

*CA NOVA 1:5L MS, CA NOVA 1:1L MS, CA 1:5 L EVO15 MICRO-SERIES, CA 1:1 L EVO15 MICRO-SERIES, CA 1:5 L MICRO-
SERIES, CA 1:1 L MICRO-SERIES and HP 1:1 MICRO-SERIES Ize provozovat pouze na zubnich mikromotorech s ISO spojkou o

délce maximalné 23 mm.

**Vybaveno napr. s MX2 mikromotorem.



o hlavicka

o hiidel 2 DIE
3
e—T 3¢ tnji &—1 & :
o @
Length I S ‘ Length =
>
s - } |
*Length = délka; Diameter = pramér
OBR. 2 OBR. 3
Sklicidlo
Oznaceni
1600384-001
1600424-001
1600691-001 Promér hridele 2,35 mm Max. delka 22 mm
CAL1 1600938-001 kod 4
1600939-001 typ 1 (OBR.2). (max. promér 3 mm
1601136-001 u hlavicky vrtaku).
1601137-001
Pramér hridele 2,35 mm Max. délka 22 mm kod 4
. 1601385-001 (max. pramér 3 mm u
CA10:1 typ 1 (OBR. 2).
1600425-001 217 hlavicky vrtaku).
1600325-001 ) i )
1600386-001 Promer hiidele 1,60 mm (Max ez mcos s ALe
CA LS5 1600690-001 max. prumer 2 mm u hilavicky
1600940-001 typ 3 (OBR. 3). vrtaku).
1600941-001
. 1601138-001 Pramér hridele 1,60 mm ?/Iax dél{(a %5 ;nm kédh?'s_'i:
:5 Nova max. primér 2 mm u hlavie)
1601139-001 typ 3 (OBR.3). vrtékul)). Y
PR Max. délka 44,5 mm kod 4
g Pramér hridele 2,35 mm !
HP1:1 1600383-001 (max. pramér 4 mm u hlavicky

1600693-001 typ 2 (OBR. 3). vrtaku).

*Intenzivni pouzivani vrtakd s kodem 6 mdze urychlit opotrebeni zasizeni.

/N VAROVANI

Dodrzujte pokyny pro pouziti podle pokynt vyrobce vrtakd.

Nikdy nepouZivejte vrtak, pokud hridel nevyhovuje, protoZe existuje riziko, ze se béhem zakroku
maze uvolnit a zranit Iékafe, pacienta nebo treti strany.


Ondrej Petre
Šípka

Ondrej Petre
Písací stroj
   ø hlavička 

Ondrej Petre
Šípka

Ondrej Petre
Písací stroj
ø hřídel 


5 Zakrok

5.1 Vymeéna vrtaku
Kolénkové nasadce

OBR. 4

Stisknéte tlacitko zajisteni vrtaku.

1. Stisknéte tlacitko a soucasné potahnéte
vrtak.

2. Stisknéte tlacitko, vlozte novy vrték az na
doraz a povolte tlagitko. Pfi CA 1:1 a CA 10:1 pFi
stisknuti tlacitka vloZte a otacejte vrtdk smérem
dovnitf, dokud zcela nezapadne.

3. Jemnym zatlacenim a zatdhnutim zkontro-
lujte, zda se vrték volné otaci a zda je zajisténa.

HP 1:1

OBR. 5

1. Otocte pouzdrem a vyberte vrtak.

2. Zcela vlozte vrtak do systému sklicidla. Zajis-
téte mechanismus vymény vrtaku Gplnym otoce-
nim pouzdra. Vrtak je plné dotazen pouze teh-
dy, pokud je vynucen poc¢atecni mechanicky od-
por a pouzdro sedi na doraz.

3. Jemnym zatlacenim a zatahnutim zkontro-
lujte, zda se vrtak volné otaci a zda je zajisténa.




/N UPOZORNENI
Nikdy nenasazujte nebo neodstranujte zadné
vybaveni na rotujici mikromotor.

AN VAROVANI
Nedotykejte se vrtaku, dokud se otaci.

/N VAROVANI

Nikdy nestisknéte tlacitko, kdyz je CA v provozu.
Nikdy neotacejte zajistovacim krouzkem, kdyz je
HP v provozu.

/N UPOZORNENI

Vzdy zkontrolujte, zda je vrtak zcela zasunut az
na doraz a volné se otaci. Pokud je zablokovan,
obratte se na svého obvyklého dodavatele nebo
Bien-Air Dental SA.

/N VAROVANI

Vidy zajistéte, aby byl privod chladici kapaliny
dostacujici a adekvatni. Nedodrzeni tohoto
doporuceni maze mit za nasledek prehrati a
nasledné poskozeni vyrobku.

AUPOZORNENi
Vidy zajistéte, aby stiikaci otvory nebyli
blokovany.

/N VAROVANI

Nikdy se nedotykejte mékké tkané hlavou
nasadce. Nesprdvné pouzivani zafizeni muze
vést k popélenindm nebo zranénim.



6 Cisténi a servis

6.1 Udrzba - obecni informace

/N vAROVANI

Tento pristroj se dodava nesterilni.

Vycistéte, promazte a sterilizujte pristroj vzdy
pred pouzitim na dalSim pacientovi.

6.1.1 Instrukce pro Gdrzbu

Pred prvnim pouZitim a nejpozdéji 30 minut
po kazdém dal$im pouziti pristroj vycistéte,
dezinfikujte a promazte, poté jej sterilizujte.
Dodrzovanim tohoto postupu se odstrani
zbytky krve, slin nebo solného roztoku a
zabréni se zablokovani pohonného systému.

Pouzivejte pouze originalni produkty a sou-
¢asti pro adrzbu Bien-Air Dental SA nebo ty,
které doporucuje Bien-Air Dental SA. Vhodné
vyrobky pro udrzbu najdete v casti 6.1.2
Vhodné produkty pro adrzbu. Pouziti jinych
produktd nebo dild maze béhem provozu
zpasobit zavady funkénosti a/nebo zruSeni
platnost zaruky.

N\ UPOZORNENI

Provedte cisténi a sterilizaci bez vrtaku v
upinacim mechanismu.

Pouzivejte prostfedky s pH 8-11, které
nejsou korozivni a neobsahuji chlor nebo
aceton a/nebo aldehydy.

Neponofujte do fyziologické kapaliny (Na-
Cl) ani nepouzivejte fyziologicky roz-
tok dokud pristroj nelze vycistit.

Cistéte pomoci ruéniho ¢isténi nebo zvol-
te automatické ¢isteni/dezinfekcee (ne ul-
trazvukové).

Do myciho nebo dezinfekéniho autoklavu Ize

vkladat pouze pristroje oznacené
piktogramem:

R

Jako u vsech pristrojt, po kazdém steri-
lizatnim  cyklu, veetné suseni, vyjméte
zafizeni, abyste zabranili nadmérnému

vystaveni teplu, které maze mit za nasledek
korozi.

Pouzivejte pouze dynamické sterilizatory:
nepouzivejte parni sterilizator se systémem
gravitacniho vytlaku.

6.1.2 Vhodné produkty pro udrzbu

Predbézné &isténi

Pokud mistni voda ma pH 6,5-8,5 a obsah
chloridd pod 100 mg/Il, pouzijte ji. Pokud
mistni voda tyto pozadavky nespliuje,
pouzijte demineralizovanou (deionizovanou)
vodu.

Rugni &isténi:

Spraynet.

Ruéni dezinfekce:

Alkalicky cisti¢ nebo dezinfekéni prostfedek
(pH 8-11) doporuceny k cisténi a dezinfekce
zubnich chirurgickych  pristrojd.
Dezinfekeni  pripravky slozeny bud z di-
decyldimethylamoniachloridu,  kvartérniho
uhlicitanu  amonného  nebo

nebo

neutralni
enzymaticky produkt (napf. Neodisher® med-
iclean) jsou také pripustné.

Automatické &isténi/dezinfekce:

Pouzijte zasadity produkt doporucen k ¢isténi
v mycim a dezinfek¢nim zafizeni pro zubni
nebo chirurgické pristroje (pH 8-11).

(92]
O




6.2 Cisteni

P¥iprava
1. Odpojte pristroj od motoru a vyjméte vrtak (OBR. 4 krok 1).

/N UPOZORNENI

V pripadé silného zaneseni vycistéte vn&jsi cast zaFizeni pomoci dezinfekénich vihéenych ubrouska.

Dodrzujte pokyny vyrobce.

Odstranéni neéistot/usazenin

1. Vycistéte vnéjsi i vnitini cast zarizeni pod tekouci vodou pfi 15 °C - 38 °C za predpokladu, Zze mistni
voda z vodovodu ma pH v rozmezi 6,5 - 8,5 a obsah chloridt pod 100 mg/I. Pokud mistni voda z
vodovodu tyto pozadavky nespliiuje, pouzijte misto toho demineralizovanou (deionizovanou) vodu.



OBR. 6

6.3 Dezinfekce
6.3.1 Manualni dezinfekce

1. Ponofte zafizeni do lazné obsahujici
dezinfekéni  pripravek  (napf.  didecyldi-
methylamoniumchlorid,  kvartérni  uhli¢itan

amonny nebo neutrélni enzymaticky produkt,
coz jsou povolena chemicka cinidla). Dodrzujte
koncentraci trvani

a dobu doporucenou

vyrobcem dezinfekéniho pripravku.

2. Ocistéte zarizeni hladkym, flexibilnim karta-
¢em (napf. kartacek na zuby s meékkymi Ste-
tinami). NEPOUZIVEJTE dratény artac.

3. VOLITELNE: provedte dodatecné cisténi a de-
zinfekci vnéjsich povrcha netkanymi ubrousky
napusténymi dezinfekcnim pripravkem (napt. di-
decyldimethylamoniumchloridem).

4. Zarizeni dvakrat oplachnéte tekouci vodou z
vodovodu (15 °C - 38 °C) za predpokladu, Ze
mistni voda z vodovodu méa pH v rozmezi 6,5 -
8,5 a obsah chloridt pod 100 mg/I. Pokud mistni
voda z vodovodu tyto pozadavky nespliuje,
pouzijte misto  toho  demineralizovanou
(deionizovanou) vodu.

5. Po vybéru prislusné trysky nastiikejte do
pristroje Spraynet (OBR. 6).

6. Vngjsi povrchy osuste sterilnimi netkanymi
obklady (textilie s podsivkou).

6.3.2 Automaticka dezinfekce
/N UPOZORNENI

Pouze pro pristroje s piktogramem S

POZNAMKA:  Automaticka dezinfekce/cisténi
muZe nahradit predchozi kroky 4 az 6, ale neni
nutnad k ziskani radného cisténi a dezinfekce
zafizeni, pokud jsou kroky 1 az 3 spravné a véas
realizovany.

Myci a dezinfekéni autoklav

Provedte automatické cisténi/dezinfekci v de-
zinfekénim a mycim autoklavu spliujicim pod-
minky normy 1SO 15883-1.

Detergent a myci cyklus
Pouzijte enzymaticky nebo mirné alkalicky
detergent predepsany pro ¢isténi zubnich nebo

chirurgickych nastrojt v mycim a dezinfekénim
autoklavu (pH 8-11).




Doporuéené specifikace pro cyklus termodezinfekce

Faze Parametre

Predcisteni <45°C>2min

Cistani 55°C-65°C > 5min

Neutralizace >2min

Oplachovani Tekouci studena voda <30 °C > 2 min
Dezinfekce Demineralizovana voda, 90 °C - 95 °C, 5 - 10 min
Suseni 18-22min

/\ UPOZORNEN(

Nikdy neochlazujte zafizent jejich oplachovanim.

/N UPOZORNENI

Pokud provedete automatické cisténi/dezinfekce, dodrzujte predchozi program pro faze predcisténi,
¢isténi, neutralizace a oplachovani. Pokud mé mistni voda z vodovodu hodnotu pH mimo rozmezi 6,5-
8,5 nebo pokud obsahuje vice nez 100 mg/I chloridu (Cl-ion), nesuste zafizeni uvniti autoklavy, ale

suste ru¢né textiliemi s podsivkou.



6.4 Promazani

6.4.1 Kontrola €istoty
Vizuélné zkontrolujte ¢istotu nastroje.

V pripadé potreby ¢isténi a dezinfekci zopakuijte.

6.4.2 Naolejovani
Pred kazdou sterilizaci nebo nejméné

dvakrat denné pristroj promazte. PouZivejte
vyhradné sprej Lubrifluid.

OBR.7

1. Umistéte zafizeni do sterilni hadfiku pro
zachyceni prebyte¢ného maziva.

2. Vyberte vhodnou koncovku.

3. Koncovku spreje Lubrifluid viozte do zadni
casti drzaku nastroje.

4. Spustte sprej na 1 sekundu a ocistéte
prebytek oleje na vnéjsi ¢asti.

6.5 Sterilizace

/N VAROVANI

Kvalita sterilizace zna¢né zavisi na Cistoté
nastroje. Sterilizujte pouze dokonale cisté
nastroje. Pro zlepseni Ucinnosti sterilizace se

ujistéte, Ze je zarizeni zcela suché.

/N VAROVANi
Sterilizujte pouze postupem uvedenym dale v
textu.

6.5.1 Postup
1. Zabalte zarizeni do obalu schvaleného pro

sterilizaci parou.

N

. Sterilizujte pomoci péary podle dynamického
cyklu odstrariovani vzduchu (ANSI/AAMI
ST79, cast 2.19), tj. odstranéni vzduchu
nucenou evakuaci (ISO 17665-1, ISO/TS
17665-2), pti 135 °C po dobu 3 minut. V
jurisdikcich, kde je vyzadovana sterilizace
priond, sterilizujte pfi 135 °C po dobu 18
minut.




Doporugené parametry pro sterilizaéni
cyklus jsou:
- Maximalni teplota v autoklavové komore ne-

presahuje 137 °C, tj. nominalni teplota autoklavu
je nastavena na 134/135/135,5 °C (zohlednéni
nejistoty sterilizatoru s ohledem na teplotu).

- Maximalni doba intervalu pfi maximalni teploté
137 °C je v souladu s narodnimi pozadavky na
sterilizaci vlhkym teplem a nepresahuje 30
minut.

- Absolutni tlak v komore sterilizatoru je obsazen
vintervalu 0,07 bar az 3,17 bar (1 - 46 psia).

- Rychlost zmény teploty neprekracuje 15 °C/min
pro zvysujici se teplotu a -35 °C/min pro klesajici
teplotu.

- Rychlost zmény tlaku neprekracuje 0,45 bar/
min (6,6 psia/min) pro zvysujici se tlak a-1,7 bar/
min (-25 psia/min) pro snizujici se tlak.

- Do vodni pary se nepridavaji zadna chemicka

ani fyzikalni cinidla.

/N\UPOZORNENI

Pouzivejte pouze dynamické cykly odstranovani
vzduchu: pretlakové nebo parni tlakové pulzni
cykly (SFPP).

6.6 Baleni a skladovani

Zafizeni musi byt uskladnéno uvnitf sterili-
za¢niho sacku v suchém a bezprasném pro-
stredi. Teplota nesmi prekrocit 55 °C. Pokud
nebude zafizeni po sterilizaci pouzivano 7 a vice
dni, vyjméte zafizeni ze sterilizacniho sacku a
ulozte jej do piavodniho obalu. Pokud neni
zafizeni skladovano pri sterilizaci v sé¢ku nebo

pokud sacek jiz neni sterilni, pred pouzitim
zafizeni ocistéte, namazte a sterilizujte.

/NUPOZORNENI
Pokud byl zdravotnicky prostredek pred pouZitim

skladovan v chladnicce, nechte ho pred pouzitim
oteplit na pokojovou teplotu.

/NUPOZORNENT

Dodrzujte datum exspirace sterilizacniho sacku,

ktery zavisi na skladovacich podminkéch a typu
obalu.

6.7 Servis

POZNAMKA: Bien-Air Dental SA apeluje na
uzivatele, aby nechavali pravidelné kazdé tfi
roky zkontrolovat nebo provést revizi svych
dynamickych nastroja.

7 Preprava a
likvidace

7.1 Preprava

Nejsou vyzadovany zadné zvlastni podminky
prepravy a skladovani.

7.2 Likvidace

o3

&

Likvidace a/nebo recyklace tohoto materialu
musi byt provadéna v souladu s platnymi
pravnimi predpisy.

Toto zarizeni musi byt recyklovano. Aby se
predeslo jakémukoli riziku kontaminace, musi
jej uzivatel vratit svému prodejci sterilizovany
nebo kontaktovat autorizovany organ za tcelem
odetieni a obnovy tohoto typu zarizeni.



8 Obecné informace
8.1 Zaruéni podminky

Bien-Air Dental SA udéluje uzivateli zéruku
vztahujici se na vdechny funkéni poruchy, vady
materialu a vyrobni zavady.

Délka trvani zaruky je 24 mésicd od data
vystaveni faktury.

V pripadé opravnéné reklamace spole¢nost
Bien-Air Dental SA nebo jeji povéreny zéstupce

provede opravu i

produktu.

bezplatnou  vyménu
Ostatni reklamace vSeho druhu, zvlaste ve

formé  pozadavku na  odskodnéni, bu-
dou zamitnuty.

Spole¢nost ~ Bien-Air  Dental SA  nenese
zodpovédnost za Skody, poranéni a jejich
nasledky, vyplyvajici:

e znadmérného opotrebeni,

o znevhodného pouzivani,

« znedodrzeni instrukef tykajicich se pouzi-
ti, montaze a udrzby,

oz nezvyklych chemickych, elektrickych ne-
bo elektrolytickych vliva.

/N UPOZORNENI
Zaruka pozbyva platnost, pokud Skody a jejich

nésledky vyplyvaji z nevhodnych kond nebo z
Uprav pfistroje provadénych servisnimi pracovni-
ky, ktefi nejsou autorizovani spolecnosti Bien-Air
Dental SA.

Zadosti 0 zaruéni pinéni budou brany v potaz az
po predlozeni vyrobku a kopie faktury nebo
dodaciho listu. Musi zde byt jasné uvedeno: da-
tum zakoupeni, objednaci ¢islo polozky vcetné

sériového ¢isla.

8.2 Objednaci éisla
8.2.1 Dodané sestava (viz obal)
0BJ. €.
1601139-001

POPIS PREVOD
CANOVA 1:5L* []

1601138-001 CANOVA 1:5L MS* @

1600941-001 CA1:5 L EVO15* [}

CA1:5 L EVO15
1600940-001 MICRO-SERIES* [ ]

1600386-001 CA1:5L" [}
1600325-001 CA1:5 °
1600690-001 CATEL [}

MICRO SERIES®

1601137-001 CA NOVA 1:1L* [}

1601136-001 CANOVA 1:1L MS* @

1600939001 CA1:1 L EVO15* [}

CA1:1 L EVO15
1600938-001 MICRO-SERIES* [}

1600384-001 CA1:1L* °
1600424-001 CA1: [ ]
CAT:L
1600691-001 MICRO-SERIES® [}
1600385-001 CA10:1 L [}
1600425-001 CA10:1 [}
1600383-001 HP 1:1 [}

HP  1:1  MICRO-
1600693-001 CRO
SERIES

*S osvétlenim.

8.2.2 Volitelna vybava (viz obal)

OBJ. C. Popis

Spraynet, ¢istici sprej, 500 ml

1600036-006
6ks

Lubrifluid, mazaci olej, 500 ml

1600064-006
6ks
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Tel. +41 (0)32 344 64 64 Fax +41 (0)32 344 64 91
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